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Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave

FORMIMI I ARKIVISTIT SI DOMOSDOSHMERI PER
PERSOSMERINE E PUNES ME DOKUMENTE

Pérmbledhje: Figura e arkivistit éshté e lidhur ngushté me traditén, kulturén dhe
ruajtjen e trashégimisé kulturore dhe trashégiminé e saj brezave té ardhshém. Sa mé i
pérgatitur profesionalisht té jeté njé arkivist aqg mé evident béhet pasqyrimi i késaj
trashégimie. Nevoja pér arkivisté té kualifikuar ka gené kurdoheré e domosdoshme.
Megyithése arkivistika njihet pérgjithésisht si shkencé manuale, kjo nuk do té thoté se
ajo nuk mund t’i pérqafojé ndryshimet teknologjike. Njé arkivist i miréformuar éshté
gjithnjé njé kapacitet i shtuar pérballé dokumentacionit bashkékohor dhe né vazhdim.
Pér té gené njé arkivist i specializuar nuk mjafton té jesh njé arkivist tradicional, té
kesh asimiluar programin bazé té njohurive né fushén arkivore. Sot njé arkivist i
specializuar duhet té jeté i afté t’i thyejé barrierat e ngritura midis dokumentit arkivor
dhe studiuesit, midis tradités dhe teknologjisé sé avancuar, midis déshirés pér hapjen e
arkivave dhe garantimit té informacionit. Profesioni i arkivistit, sot mé shumé se
kurré, ka nevojé pér harmonizim té teorisé me praktikén, té parimeve bazé té
arkivistikés, té disiplinave té ndryshme me arkivistikén dhe historiné.

Fjalé kyce: Arkivist, arkivistiké, formim profesional, trajnim arkivor

Abstract: The archivist figure is appointed to the tradition, culture and the
preservation of cultural heritage and its legacy to future generations. The more
professionally prepared an archivist is, the more evident the reflection of this legacy
becomes. The need for qualified archivists has always been a necessity. Although
archivistics is generally recognized as a manual science, this does not mean that it
cannot embrace technological change. A well-informed archivist is always an added
capacity to protect in the face of contemporary and on-going documentation. In order
to be a specialized archivist it’s not enough to be a traditional archivist, nor to have
learned the base program of knowledge in the archivist’s field. Today a specialized
archivist must be capable of breaking the risen barriers between the archival document
and the researcher, between tradition and advanced technology, between the will to
open archives and the information guarantee. The archivist’s profession, today more
than ever, needs harmony between theory and practice, basic principles of archiving,
various disciplines with archiving and history.
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Hyrje

Shpesh né tryezat kombétare dhe ndérkombétare éshté theksuar nevoja e
specializmit té arkivistéve, standardizimi i praktikave t€ punés arkivore dhe
rritja profesionale e tyre. Profesioni i arkivistit, si té gjithé profesionet qé
lidhen me mbledhjen, pérpunimin dhe administrimin e informacionit, ka
nevojé pér njé kulturé solide té pérgjithshme dhe té hapur. Né ményré té
pérgjithshme né dobi té aktivitetit té€ pérditshém, arkivisti ka nevojé té keté
njohje t€ veprimtarisé s€ institucioneve publike, fushés s€ veprimtarisé sé
tyre, detyrave, kompetencave, historikut né nivel gendror dhe lokal té
fondkrijuesve etj. M€ té domosdoshme kéto njohuri béhen sidomos kur
kemi té b&mé me institucione apo fonde arkivore qé kané mbyllur
veprimtariné e tyre. N€ kété rast, arkivisti do té duhet t'1 kombinojé teknikat
e punés arkivore me dijet g€ ai ka marré dhe merr né ményré té pérditshme
nga shkencat e tjera, me géllim qé té dijé té pérballet me problemet g€ has
gjaté pérpunimit t€ dokumentacionit. Né ményré specifike, profesioni i
arkivistit lidhet me praktikén, pérvojén, pérshtatjen dhe vénien né shérbim té
profesionit té njohurive gé ai zotéron.

Praktika té formimit té arkivistéve

Detyrimi pér shkollimin e arkivistéve ka lindur si nevojé e shkencave té
tjera pér kérkime arkivore. Né Evropé domosdoshméria pér arkivisté té
formuar ka lindur qé né shek. XVIII, kryesisht né vendet si Itali, Francé,
Spanjé e me radhé. Shkolla evropiane mé e njohur sot pér pérgatitjen e
arkivistéve éshté ajo franceze - Shkolla Kombétare e Kartave (FEcole
Nationaledes Chartes), e cila funksionon si e tillé gé prej vitit 1821. Né Francé,
qé prej vitit 1850, té gjithé arkivistét qé rekrutohen, duhet detyrimisht té
kené njé diplomé té késaj shkolle. Né Evropén e zhvilluar marrja né puné e
arkivistit funksionon népérmjet njé rekrutimi té brendshém, ku pas
seleksionimit té kandidatéve, bazuar né formimin dhe njohurité né fushén e
arkivistikés, béhet pérzgjedhja e tyre

Né vendin toné qé prej vitit 1997 pérgatitja e arkivistéve éshté kthyer né
njé disipliné universitare. Shumica e punonjésve té€ Arkivit Qendror
Shtetéror kané pérfunduar studimet e larta né Degén e Historisé dhe
Arkivistikés por, me sa duket, edhe kjo nuk éshté e mjaftueshme. Pértej
mésimeve teorike té njohjes s€ metodave e teknikés, njé pjes€ shumé e
réndésishme e kohés pér arkivistin e ardhshém, duhet té shérbejé pér puné
praktike, puné té drejtuar apo stazh né njé arkiv lokal e gendror, pér t’i
provuar metodat dhe pérvetésuar pérdorimin e teknikés arkivore. Kjo
metodé do ta shénonte formimin e arkivistit g€ gjaté studimeve teorike té tij
e né vazhdimési.

Duhet pranuar se vitet e fundit pozicioni 1 arkivistit né institucionet
shtetérore né nivel gendror dhe lokal né vendin toné ka ardhur duke u
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stabilizuar. Kjo mé shumé ka ardhur si rezultat i mosndryshimeve né nivel
politik té drejtuesve té institucioneve sesa déshirés sé miré pér té mos
ndryshuar arkivistin e institucionit. Gjithashtu, pér t'u veguar né kété
drejtim éshté puna mjaft e miré e Drejtorisé sé Pérgjithshme e Arkivave pér
trajnimin e arkivistéve dhe vendosméria pér vazhdimésiné e tyre né puné.
Deri para pak vitesh 1€vizja e shpeshté e arkivistéve nga detyra ka sjell déme
té pariparueshme né nivelin e ruajtjes fizike dhe pérpunimit té
dokumentacionit. Largimi pa motiv nga detyra 1 arkivistéve bén nul
pérpjekjet e institucioneve pérgjegjése pér trajnimin e arkivistit, pér té cilét
éshté harxhuar kohé dhe burime njerézore pér pérgatitjen dhe rritjen
profesionale té tij.

Nevoja pér té pasur arkivisté té specializuar nuk duhet té jeté monopol i
arkivave gendrore, por edhe i arkivave lokale, atyre té institucioneve
vendore etj. Né kété drejtim, prej vitesh, Drejtoria e Pérgjithshme e
Arkivave népérmjet strukturave t€ saj ka organizuar trajnime pér
kualifikimin e arkivistéve. Njé nga trajnimet mé té réndésishme té kryera
nga Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave, gjykuar nga kohézgjatja, numri 1
pjesémarrésve dhe kurrikula e trajnimit, éshté ai 1 vitit 2008, trajnim ky 1 cili
u krye né bashképunim me Arkivat Federale té Zvicrés. Né kété trajnim
njémujor morén pjesé 35-40 arkivisté t¢ DPA me apo pa pérvojé né fushén e
arkivistikés. Risia e kétij trajnimi ishte se né t€ merrnin pjesé edhe arkivisté
nga arkivat e vendeve fqinje té rajonit si Mali 1 Zi, Magedonia dhe Kosova.
Trajnime té arkivistéve jané kryer edhe né nivel ndérkombétar, ku njé pjesé€ e
miré e arkivistéve t€ DPA-sé jané trajnuar né programin tremujor; “Stage
Technique International d’Archives” (STTA) né Paris Francé.!

Vitet e fundit Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave 1 ka kushtuar njé
vémendje té vecanté trajnimit té arkivistéve té€ institucioneve gendrore e
vendore. Njé puné e miré éshté béré né kété drejtim, drejt formimit
profesional dhe pérgatitjes s€ sekretar-arkivistéve me njohurité bazé mbi
legjislacionin  arkivor, normat tekniko-profesionale, pérpunimin e
dokumenteve etj. Kéto seminare té vazhdueshme duket se kané dhéné
efektin e duhur né drejtim té pérmirésimit té punés arkivore, ¢ka vihet re né
sasiné e dokumenteve t€ pérpunuara dhe dorézuara né arkivat shtetérore,
cilésiné e pérpunimit t€ dokumentacionit té institucioneve fondkrijuese, por
edhe né shérbimin arkivor. Angazhim té€ vecanté Drejtoria e Pérgjithshme e
Arkivave ndérmori né kuadér té projekteve STAR-1 dhe STAR-2, té
geverisé shqgiptare me partneré té huaj, ku u vuné né€ zbatim projektepilote
pér pérmirésimin e pérpunimit dhe shérbimit t€ dokumenteve arkivore, si
dhe té trajnimit té sekretar-arkivistéve té institucioneve té geverisjes lokale
né 61 bashkité e vendit.

! Stazhi ndérkombétar pér arkivat né Paris funksionon gé nga viti 1951. Drejtoria e
Pérgjithshme e Arkivave éshté prezantuar me arkivistét e saj qé nga viti 1985 dhe deri
né vitin 2009, ku jané trajnuar 21 arkivisté t€ DPA-sé.
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Pér zbatimin e reformés administrative territoriale qé synonte
riorganizimin e njésive té geverisjes vendore, geveria shqiptare qé né vitin
2013 nisi njé projekt qé synonte miréfunksionimin dhe rritjen e ofrimit té
shérbimeve, zgjerimin e shérbimeve né zonat rurale dhe periferité né
institucionet e geverisjes vendore. Né kuadér t€ realizimit me sukses té kétij
projekti, gjaté vitit 2017-2018 u organizuan trajnime arkivore teorike-
praktike me té gjithé arkivistét e institucioneve té geverisjes vendore né nivel
kombétar. Ky trajnim arkivor kishte si objektiv kryesor pérgatitjen e
sekretar-arkivistéve té institucioneve té geverisjes vendore me njohurité bazé
né fushén e legjislacionit arkivor dhe t€ normave tekniko-profesionale dhe
metodologjike té€ Shérbimit Arkivor né Republikén e Shqipérisé. Trajnimet u
kryen bazuar mbi njé program té ploté, i cili synonte asimilimin e té gjitha
njohurive mbi arkivistikén, duke filluar me ligjin pér arkivat, normat
tekniko-profesionale dhe metodologjike si dhe kodin deontologjik té
arkivistit e, po ashtu, gjaté trajnimit u kryen mjaft oré puné praktike gé
pérfshinte pérpunimin tekniko-shkencor té dokumenteve té institucioneve
shtetérore nga vinin veté arkivistét.

Té dhéna statistikore mbi rezultatet e trajnimit gjaté Projektit STAR-2, té
sekretararkivistéve té institucioneve té qeverisjes lokale.”

Qyteti/Qarku Numri i Numri i Pjesémarrja né testin
arkivistéve arkivistéve té final
pjesémarrés testuar dhe

kualifikuar
Berat 29 19 19
Dibér 44 39 37
Durrés 22 18 18
Elbasan 63 43 40
Fier 44 41 38
Gjirokastér 37 30 25
Korgé 41 32 32
Kukés 32 26 24
Lezhé 32 29 26
Shkodér 48 30 23
Tirané 55 31 38
Vloré 40 27 27
Totali 487 365 347

2 Final Report. Capacity building for lokal governments’ archiving, f. 20.
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Té dhénat e mésipérme tregojné se numri 1 arkivistéve pjes€marrés né kété
projekt éshté 1 konsiderueshém. E, po ashtu, edhe numri i arkivistéve gé u
certifikuan éshté domethénés, pasi 85 % e kétyre punonjésve sot gjenden né
puné dhe kané treguar rritje té€ nivelit profesional né punén me dokumentet
dhe sidomos né procesin e klasifikimit t¢ dokumenteve. Rezultatet pozitive
té kétij trajnimi masiv té€ punonjésve té njésive té geverisjes vendore duken
qarté né rritjen e nivelit té cilésis€é sé pérpunimit tekniko-shkencor té
dokumenteve té dorézuara né Arkivat Shtetérore Vendore.

Né vazhdén e trajnimeve lidhur me fushén arkivore, Drejtoria e
Pérgjithshme e Arkivave né bashképunim me Shkollén Shqiptare té
Administratés Publike (ASPA) prej sé paku tre vjetésh po kryen trajnime
arkivore né drejtim té formimit t€ dokumenteve, evidentimit, pérpunimit
tekniko-shkencor, ekspertizés sé vlerés sé ruajtjes sé dokumenteve dhe
procese té tjera g€ lidhen me arkivistikén dhe punén arkivore. Vetém gjaté
vitit 2019 u trajnuan dhe morén pjesé né seminare rreth 282 punonjés.
Organizimi i kétyre seminareve ishte mjaft i vlefshém pér punonjésit,
sidomos pér ata g€ jané té pérfshiré né ményré té drejtpérdrejt né€ procesin e
pérpunimit tekniko-shkencor té¢ dokumenteve, por edhe pér punonjésit qé
merren me detyrat e sekretarisé.

Pér cfaré trajnimi ka nevojé njé arkivist?

Pér fillim déshiroj té theksoj se arkivisti ka nevojé pér njé kualifikim tej
standardeve tip apo model. Njé arkivist 1 miré ka nevojé pér njé kualifikim
qé iu pérshtatet aftésive té tij, profilit té punés, llojit té dokumentit qé ai
ruan, pérpunon dhe shérben. Pérgatitja e arkivistéve sipas nevojave té
institucionit dhe sipas periudhave té ndryshme historike apo proceseve té
punés né arkivin gendror sot éshté domosdoshméri. Gjaté formimit té tij
profesional, arkivisti duhet t’i thellojé njohjet e tij me njé periudhé té caktuar
historike, me vendet, personazhet, jetén politike-ekonomike e shogérore etj.
Pra, nése pérgatitim njé arkivist t€ periudhés s€¢ mbretérisé shqiptare (1928-
1939) apo té periudhés sé regjimit komunist (1945-1990) ai duhet ta njohé
mjaft miré kontekstin historik té kohés, figurat kryesore politike udh€heqése,
veprimtarin€ politike té shtetit shqiptar gjaté kétyre periudhave,
marrédhéniet diplomatike té shtetit shqiptar me vendet fqinje etj. Njé
arkivist, njohés shumé 1 miré i gjuhés osmane apo latine, nuk do té ishte 1
kompletuar nése ai punon me dokumente né kéto gjuhé, nése nuk do té
kishte njohuri né fushén e historis€. Puna e tij do t€ ishte jorezultative dhe
produkti i cunguar. Ndérthurja e dijeve do ta béjé arkivistin mé té afté pér ta
pérgatitur sa mé miré dokumentacionin pér shfrytézim e, po ashtu, arkivisti
do té jeté 1 afté t€ japé ndihmé dhe kontribut, kryesisht te studiuesit e shumté
pér shfrytézimin sa mé miré té dokumentacionit qé gjendet né arkiv pér kété
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periudhé historike, apo dhe pér pérgatitjen e mjeteve té informacionit pér
fondin e dhéné.

Disi mé e komplikuar éshté puna pérgatitore pér kualifikimin dhe
formimin e arkivistéve t€ arkivave shtetérore vendore. Né rastin e formimit
té kétyre arkivave, e nevojshme do té ishte njohja dhe pérgatitja e arkivistit
sé pari me njohuri bazé mbi natyrén e dokumenteve qé ruhen né kéto arkiva,
e sidomos njohja e veprimtarisé sé institucioneve té mbyllura, kryesisht té
institucioneve té geverisjes lokale gé kané vepruar pas vitit 1945. Me réndési
té vecanté do té ishte formimi i arkivistéve pér njohjen e institucioneve té
tilla si: Komiteti e Partisé sé¢ Punés, Komiteti Ekzekutiv 1 Késhillit Popullor 1
Rrethit/Qytetit, Késhilli Popullor 1 Fshatit t¢ Bashkuar, ndérmarrjeve apo
kooperativave bujqésore, ndarja territoriale e vendit etj. Njohja e strukturave
organizative té kétyre institucioneve, funksionet dhe kompetencat e tyre pér
ushtrimin e veprimtaris€ do ta ndihmonin arkivistin pér pérgatitjen e
dokumentacionit pér pérpunimin tekniko-shkencor dhe pérgatitjen e mjeteve
té informimit pér kéto fonde. Arkivisti duhet té jeté né gjendje ta njohé
kontekstin historik dhe administrativ té formimit té€ dokumentit, edhe pér
faktin se njé pjesé e konsiderueshme e dokumentacionit té kétyre fondeve
éshté 1 papérpunuar, apo dhe i1 pérpunuar jashté standardeve arkivore.

Eshté térésisht e pajustifikueshme qé njé arkivist me formim bazé né
histori té mos njohé shkurtimet e fjaléve PPSh (Partia e Punés sé
Shqipéris¢), BRPSh (Bashkimi 1 Rinisé i Punés sé Shqipéris€¢), BGSh
(Bashkimi i Gruas s€ Shqipéris€), apo aq mé tepér t€ mos njohé etapat e
zhvillimit té historis€é s€¢ Shqipérisé e té mos jeté né gjendje t'i dallojé
ndryshimet midis periudhave historike, sé paku g€ nga viti 1912 e deri sot.
Mungesa e dijeve, apo mosdéshira pér t'u thelluar né elemente té punés sé
pérditshme té arkivistit, bén qé t€ hartohen mjete informacioni me mangési
pér té tilla fonde arkivore, duke filluar qé nga regjistri 1 hyrjes sé fondeve né
arkiva. Eshté pér té ardhur keq, kur véren se arkivistét nuk njohin figura té
shquara té historisé sé Shqipérisé, figura qé kané 1éné gjurmé né caste té
vecanta té€ historis€é s€ kombit shqiptar e qé né jo pak raste gjenden té
shénuar gabim né titujt e dosjeve, skedaré dhe mjete té tjera t€ informimit té
publikut. Njé gjé e tillé, pérvegcse démton punén pér klasifikimin e
dokumenteve, bén institucionin arkivor jo té besueshém dhe gesharak
pérpara publikut, studiuesve dhe institucioneve té tjera.

Njé tjetér aspekt ku duhet té fokusohet trajnimi dhe formimi 1 arkivistit do
té ishte pérgatitjia dhe formimi bazuar mbi tipin e fondeve arkivore qgé
administrohen nga arkivi gendror, arkivat shtetérore vendore, arkiva té
sistemit, arkiva t€ sé njéjtés tipologji, arkiva té ndérmarrjeve etj.
Domosdoshméri éshté dhe formimi i arkivistéve né shkenca té tjera:
juridike, marrédhénie ndérkombétare, té fesé, apo pér njohjen e gjuhéve té
huaja e né vecanti té shqipes sé vjetér (dialektore) apo dhe té shqipes sé
sotme, pasi shpesh vihen re devijime nga gjuha shqipe e shkruar né até té
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folurén, e kjo, fatkeqésisht, pasqyrohet edhe gjaté punés pér hartimin e
titujve té dosjeve, té skedaréve apo dhe elementeve té tjeré té punés arkivore.

Sugjerime dhe rekomandime

Megenése ky material éshté pérgatitur me rastin e Konferencés s¢ IV
Arkivore Mbarékombétare, e gjej té rastit té sugjeroj qé né kuadér té
bashképunimit rajonal, sidomos me vendet shqipfolése, duhet té€ rritet
mundésia e shkémbimit té pérvojés midis arkivistéve. Ashtu si¢ po béhen
pérpjekje pér unifikimin e terminologjisé arkivore, pér mbajtjen e
konferencave té pérbashkéta arkivore, duhet té rriten edhe kapacitetet pér
formimin e arkivistéve né drejtim té klasifikimit dhe mjeteve té kérkimit
arkivor. Né shérbim té rritjes sé cilésisé profesionale té arkivistéve duhet té
organizohen trajnime teorike-praktike pér ta unifikuar rritjen e nivelit
shkencor tek arkivistét, duke pérfshiré mé shumé veprimtari praktike pér
ruajtjen e dokumenteve, menaxhimin dhe shérbimin e tyre népérmjet
informatikeés.

Gyithsesi uné mendoj se njé arkivist i cili ka déshiré t’i pérmirésojé teknikat
e punés sé vet mund t€ vetékualifikohet. Arkivisti nuk duhet ta shohé
pozicionin e tij t€ punés thjesht si njé administrator i dokumenteve, por si
njé studiues, si njé historian. Ai duhet ta vendosé shpeshheré veten né
pozicionin e kérkuesit me géllim qé t'i kuptojé nevojat qé ka sot shogéria
ndaj dokumentit, ndaj arkivave. Arkivisti mund ta pérmirésojé cilésiné dhe
t'1i pasurojé njohurité duke pérkthyer literaturé té huaj, té konsultohet me
procese pune nga arkiva té tjeré, té€ pérkrahé dhe aplikojé metoda té reja té
klasifikimit, regjistrimit, evidentimit dhe shfrytézimit té dokumenteve
arkivore. Njé arkivist duhet té jeté né€ gjendje t'i pércaktojé veté temat apo
kérkesat mbi té cilat ai ka nevojé té kualifikohet dhe jo t’i diktohen nga
trajnuesit apo eprorét. Sigurisht se kéto nevoja té jené né pérputhje me
proceset e punés sé pérditshme té arkivistit e té reflektohen mé pas né to.

Mendoj se ka ardhur koha té kalojmé nga trajnimi bazé arkivor né njé
nivel mé té larté. Pra, gradualisht me trajnimin arkivor bazé i cili pérfshin
njohuri mbi Ligjin pér arkivat, njohuri pér punén me dokumente né sekretari
dhe arkiva, té kalojmé né pérthithjen e njohurive mé té avancuara, pérfshiré
edhe fushén e teknologjisé. Piké s€ pari duhet pérgatitur njé trupé e miréfillté
trajnuesish, e cila mé pas té jeté e afté t'i pércojé njohurité dhe dijet e veta te
brezat e ardhshém té arkivistéve. Trajnimet té kryhen né bazé té nevojave
dhe fushés sé veprimtarisé sé institucioneve apo fondkrijuesve, duke marré
né konsideraté tipologjiné e dokumenteve qé ruajné dhe pérpunojné
fondkrijuesit.
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